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EIN APPLEWELL ROMAN




Liebe Leserin, lieber Leser,

Danke, dass Sie sich fur einen Titel von »more - Immer mit
Liebe« entschieden haben.

Unsere Bucher suchen wir mit sehr viel Liebe, Leidenschaft
und Begeisterung aus und hoffen, dass sie Ihnen ein
Lacheln ins Gesicht zaubern und Freude im Herzen

bringen.
Wir wunschen viel Vergnugen.

Ihr »more - Immer mit Liebe« -Team



Uber das Buch

In Applewell kennen sich die Leute noch und wissen
ubereinander Bescheid. Und doch hutet George
Nightingale ein Geheimnis: Er bewahrt alles auf und sieht
in allen Dingen noch eine Verwendung. Mit der Zeit ist sein
Haus kaum noch begehbar, und seine sozialen Kontakte
sind auf das Notigste reduziert. Bis eines Tages die
lebenslustige Nessa Millbrook ins Nachbarhaus einzieht
und seine Welt auf den Kopf stellt. Sie probiert alles, um
George aus seinem Schneckenhaus zu locken. Was
unmoglich scheint, spornt Nessa nur an. Mit Geduld,
Kuchen und einem offenen Ohr versucht sie, sein Vertrauen
zu gewinnen. Wird es Nessa gelingen, zu dem
zuruckgezogenen George durchzudringen?

Uber Lilac Mills

Lilac Milis lebt mit ihrem sehr geduldigen Ehemann und
ihrem unglaublich suffen Hund auf einem walisischen Berg,
wo sie Gemuse anbaut (wenn die Schnecken sie nicht
erwischen), backt (schlecht) und es liebt, Dinge aus Glitzer
und Kleber zu basteln (meistens eine Sauerei). Sie ist eine
begeisterte Leserin, seit sie mit funf Jahren ein Exemplar



von Noddy Goes to Toytown in die Hande bekam, und sie
hat einmal versucht, alles in ihrer ortlichen Bibliothek zu
lesen, angefangen bei A und sich durch das Alphabet
gearbeitet. Sie liebt lange, heilSe Sommer- und kalte
Wintertage, an denen sie sich vor den Kamin kuschelt. Aber
egal wie das Wetter ist, schreibt sie oder denkt uber das
Schreiben nach, wobei sie immer an herzerwarmende
Romantik und Happy Ends denkt.



ABONNIEREN SIE DEN
NEWSLETTER
DER AUFBAU VERLAGE

Einmal im Monat informieren wir Sie uber

e die besten Neuerscheinungen aus unserem
vielfaltigen Programm

 Lesungen und Veranstaltungen rund um unsere
Bucher

e Neuigkeiten uber unsere Autoren

e Videos, Lese- und Horproben

» attraktive Gewinnspiele, Aktionen und vieles
mehr

Folgen Sie uns auf Facebook, um stets aktuelle
Informationen uber uns und unsere Autoren zu
erhalten:
https://www.facebook.com/aufbau.verlag

Registrieren Sie sich jetzt unter:
https://www.aufbau-
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Unter allen Neu-Anmeldungen verlosen wir

jeden Monat ein Novitaten-Buchpaket!
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Lilac Mills

Liebe kennt kein Hindernis

Aus dem Englischen ubersetzt von Petra Knese

O Immer mit Llabe



Fiur meinen Vater, in dessen Garage sich die Glaser mit
Schrauben, Nageln und Unterlegscheiben nur so stapelten,

alle fein sauberlich beschriftet, wenn auch mit rostigem
Inhalt ...
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Kapitel 1

George

»Du siehst ja wieder schnieke aus, George, rief jemand.

George Nightingale tippte sich an den nicht vorhandenen
Hut und buckte sich, um eine Zeitung aus dem Stander am
Eingang zu nehmen. Er hatte keine Lust, sich mit Donald
Mousel zu unterhalten. Eigentlich hatte er nie Lust, sich
mit jemanden zu unterhalten.

»BlolS die Zeitung?«, fragte Sid, dem der Zeitungsladen
gehorte.

»Jawohl.« Die Frage stellte ihm Sid jeden Morgen, und er
erhielt auch stets die gleiche Antwort. Es war schon so sehr
zum Ritual geworden, dass George furchtete, die Erde
konnte aufhoren, sich zu drehen, wenn sie davon abwichen.

Wahrend George die Munzen abzahlte, versuchte er,
nicht auf die Schlagzeilen zu achten, denn er wollte sich
nicht in der Titelgeschichte verlieren.

»Gleich nach Hause?«, fragte Donald.

»S0 ist es.«

»Und? Hast du heute noch was Schones vor?«

»Arbeiten.«

»Also noch nicht im Ruhestand?«

George rang sich ein Lacheln ab. »Noch ist es nicht so
weit.« Mit achtundfunfzig hatte er noch neun Jahre vor



sich, bevor er in Rente gehen konnte.

»Ich kann mich noch gut an die Zeit erinnern, sagte
Donald. »Bin jeden Morgen um sechs aufgestanden,
punktlich wie ein Uhrwerk, und dann ab zur Maloche.« Er
klang beinahe wehmuttig, als wurde er die Arbeit
vermissen. »Heutzutage ist ja alles anders.«

George wusste nicht, ob sich die Bemerkung auf Donalds
Ruhestand bezog oder auf die Tatsache, dass er selbst von
zu Hause aus arbeitete.

»Wenn Not am Mann ist, springe ich auch mal als
Taxifahrer ein.« Donald seufzte. »Der Tag heute scheint ja
wie gemacht dafur. «

»Wofur gemacht?« Hatte er irgendwas verpasst? Stand in
Applewell etwas Besonderes an? Das Dorffest konnte es
noch nicht sein. Der 1. Mai war langst vorbei, und bis zum
nachsten Feiertag waren es noch ein paar Wochen.
Allesamt Hohepunkte im Dorfkalender, doch keines dieser
Ereignisse stand unmittelbar bevor.

Donald runzelte die Stirn. »Ein schoner Tag wie gemacht
fur heute.«

Aus dieser Bemerkung wurde George auch nicht
schlauer.

»Sehr gut«, erwiderte George.

Jeden Morgen wusch er das Hemd und die Unterwasche
vom Vortag und hangte sie draufSen zum Trocknen auf, bei
schlechtem Wetter neben dem Schreibtisch uber die



Heizung. Den Gedanken an die Heizung verdrangte er
schnell wieder. Mit ein wenig Gluck hielt das gute Wetter
an, und er wurde sich in absehbarer Zeit nicht mit den
Klopfgerauschen befassen mussen, die der uralte Boiler
von sich gab. Deshalb stopfte er das Problem in die
hinterste Schublade.

Darin war er gut. Das war quasi seine Spezialitat. Alles
hatte seinen Platz, und alles war an seinem Platz, nach
diesem Motto lebte er. Und warum sollte es in seinem Kopf
anders aussehen als in seinem Haus?

Er schnappte sich die Zeitung und wandte sich zum
Gehen, doch Donald stand direkt hinter ihm. Vorbeidrangen
ging nicht, dafur war der Laden zu klein, deshalb
unternahm er den Versuch, durch den Gang mit den
SulSigkeiten nach draulSen zu gelangen, doch den
blockierte Mrs Hayworth mit ihrem Hackenporsche.

»Wie geht’s dir, George?«, zwitscherte sie. »Willst du
vorbei?«

»Gerne«, antwortete er in der Annahme, sie wurde
zuruckweichen oder sich gegen die Schutten mit den losen
SulSigkeiten quetschen.

Weit gefehlt. Die alte Dame ruhrte sich keinen Millimeter.

»Das Nachbarhaus ist ja jetzt verkauft«, sagte sie.

»Wie bitte?«

»Ich sagte, das Haus neben dir ist jetzt verkauft.«



George dachte nach. »Im Ernst?« Hatte das Schild Zu
verkaufen heute Morgen nicht noch an seinem
angestammten Platz gestanden? »Bist du dir sicher?«

»Ganz sicher. «

»Wer hat es denn gekauft?« Das Haus hatte seit dem Tod
der alten Alys Griffiths jahrelang leer gestanden.

Mrs Hayworth machte einen Schritt auf ihn zu und
flusterte verschworerisch: »Sie heilst Nessa Millbrook und
kommt aus England.« Im letzten Wort schwang ein
gewisser Arger mit.

George hatte fast laut geschnaubt. Die Einheimischen
waren nicht erpicht auf Fremde, die sich hier einen zweiten
Wohnsitz zulegten und ihn dann kaum nutzten. Generell
fand George auch, dass es dem Dorf schadete, doch in
diesem Fall war er ziemlich froh, dass das Haus nebenan
nur sporadisch genutzt werden wurde. Er war nicht scharf
auf Nachbarn, und die Dorfbewohner waren fur seinen
Geschmack auch viel zu neugierig. Leute mit
Zweitwohnsitz hielten sich in der Regel aus allem heraus
und blieben fur sich. Was ihm nur recht sein konnte.

»Und wusstest du, dass Maisie Beddoes schon wieder
schwanger ist und John Porter gestern eine Kuh verloren
hat?«, fragte Mrs Hayworth. »Hab gestern Morgen auf dem
Weg zur Apotheke zufallig seine Frau getroffen, die hat’s

mir erzahlt.«



»Nein, wusste ich nicht. Wie kam das denn?« Zwar
interessierte es ihn nicht die Bohne, doch er ruhmte sich,
ein hoflicher Mensch zu sein, auch wenn er sich mit
Kontakten im Dorf schwertat.

Mrs Hayworth zuckte die Achseln. »Da bin ich uberfragt,
mit Kuhen kenne ich mich nicht aus.«

George auch nicht. Er war zwar in Applewell
aufgewachsen und hatte Liverpool wieder den Rucken
gekehrt, um sich nach dem Tod der Mutter um seinen Vater
zu kimmern, doch mit Kuhen hatte er es auch nicht so,
obwohl Applewell mitten in der walisischen Pampa lag.

»Wenn du sie siehst, grull sie bitte von mir«, antwortete
George hoflich.

»Du siehst sie sicher eher als ich, da kannst du sie gleich
selbst grulSen.«

»Wieso?«, fragte George verwundert. Obwohl Angharad
Porters Hof gleich am Ende der Stralse lag, begegnete er
ihr selten.

»Heute zieht sie ein.«

»Wo zieht sie ein?«

Mrs Hayworth stohnte. »Stimmt schon, was die Leute
uber dich sagen«, murmelte sie leise, aber immer noch
horbar. Etwas lauter fugte sie hinzu: »Ins Haus neben dir.«

»Angharad Porter?«

»Warum sollte die denn umziehen? Himmelherrgott noch
mal! Nein, die doch nicht! Nessa Millbrook, deine neue



Nachbarin.«

»Ach so. Tut mir leid. Stand gerade auf der Leitung. Muss
los. Die Arbeit ruft.« So ungern er Mrs Hayworth auch
nahe kam, quetschte er sich an ihr vorbei, um endlich
loszukommen. Was hatte es eigentlich mit dieser
Bemerkung auf sich? Was sagte man denn uber ihn?

Die Leute aus Applewell sollten sich gefalligst um ihre
eigenen Angelegenheiten kuimmern. Das war wirklich das
letzte Mal, dass er mit Mrs Hayworth Nettigkeiten
ausgetauscht hatte. Von wegen Nettigkeiten.

Verargert schritt George auf Pins to Elephants zu und
beklagte innerlich sein Los, in einer kleinen Gemeinde zu
leben. In ihm machte sich zunehmend Unbehagen breit.

In Zukunft musste er einfach besonders auf der Hut sein.
Dass sein Bungalow von aulSen einen ordentlichen
Eindruck machte, darauf achtete er schon, und Gardinen
vor den Fenstern sorgten fur seine Privatsphare.

Als er vor dem Laden stand, fragte er sich, was er
uberhaupt hier wollte. Ach ja, ein neues Radio kaufen. Aus
unerfindlichen Grunden hatte seines gestern Abend
plotzlich den Geist aufgegeben. Er hatte vergeblich daran
rumgefummelt, gegen das Gehause geklopft, das Kabel aus-
und eingesteckt und mit der flachen Hand fest dagegen
geschlagen, bis er hatte einsehen mussen, dass es kaputt

war.



Ob er wollte oder nicht, er brauchte ein neues Gerat,
denn beim Arbeiten horte er gerne Radio 4, ohne ging es
nicht. Selbstverstandlich hatte er das alte Radio nicht
entsorgt, denn fur Ersatzteile war es ja noch gut.

»Entschuldigung.«

Als George sich umsah, stand eine ihm unbekannte Frau
viel zu dicht hinter ihm. Offenbar versperrte er ihr den
Zutritt zu Pins to Elephants. Die Unbekannte lachelte ihn
an, und fast hatte er zuruckgelachelt. Was war nur in ihn
gefahren? Woher kam dieser vollig grundlose Wunsch,
freundlich zu sein?

»Verzeihung«, sagte er und machte ihr Platz.
Wahrscheinlich war sie eine Touristin. Um diese Jahreszeit
wimmelte es im Dorf und in der Umgebung nur so von
Touristen. Im Winter, wenn die Sturme von der Irischen See
ubers Land fegten und die Temperaturen fast auf
Nordpolniveau fielen, erlosch ihr Interesse an Applewell.

»Danke«, entgegnete die Frau. George folgte ihr in den
Laden. Wahrend er auf die Ecke mit den Elektrogeraten
zusteuerte, musterte er sie. Wahrscheinlich war sie Anfang
funfzig. Ihr Haar bot eine bunte Palette aus Braun-, Grau-
und Silbertonen. Es fiel ihr bis auf die Schultern, wo es sich
wellte und jedes Mal wippte, wenn sie den Kopf drehte. Um
die Augen hatte sie Lachfaltchen. Strahlend ging sie im
Laden umbher.



Irgendwas an ihr zog ihn an. Hastig schaute er weg, um
ja nicht dabei erwischt zu werden, wie er sie anstarrte. Was
war heute blofS los mit ihm? Fur seine Mitmenschen
interessierte er sich doch sonst nie, schon gar nicht fur
jemanden vom anderen Geschlecht. Dass er von seiner
allmorgendlichen Routine abgewichen war und beim
Spaziergang nicht blofs beim Zeitungskiosk vorbeigeschaut
hatte, setzte ihm offenbar zu.

Nachdem George ein passendes Radio gefunden hatte,
stellte er sich an der Kasse an. Dabei entging ihm nicht,
dass sich die Unbekannte bei den Dosen mit Katzenfutter
umsah. Schnell konzentrierte sich George auf eine Auslage
mit Campingausrustung. Der Laden warb damit, alles und
jedes zu verkaufen. Eine maltlose Ubertreibung, wie
George immer fand, dennoch musste er zugeben, dass die
Warenpalette beeindruckend war: Gartenutensilien,
Elektrogerate, Nahbedarf, Dubel und so weiter. Wenn er
irgendwas brauchte, was nicht mit Lebensmitteln zu tun
hatte, war Pins to Elephants seine Anlaufstelle.

George klemmte sich die Papiertute mit dem Radio unter
den Arm und mied den Blickkontakt mit der Unbekannten,
die hinter ihm anstand.

Hastig verliels er den Laden und eilte zuruck nach Hause.
Zum Gluck waren kaum Leute auf der Stralse und noch
weniger Autos. Er konnte es namlich gar nicht leiden, wenn

Leute hupten und ihm zuwinkten. Vollkommen uberflussig



in seinen Augen, darum war er froh, dass ihm der Fahrer
des einzigen Wagens keine Beachtung schenkte.

Georges Bungalow lag am Dorfrand, dahinter ging es
blolS noch zum Hof der Porters, dann kam nichts mehr.
Deshalb gab es kaum Durchgangsverkehr, und aulfSer John
und Angharad oder ihren Landarbeitern kam selten jemand
vorbei. George lebte gerne so abgeschieden, und seit dem
Tod der alten Nachbarin war es noch einsamer.

Damit war jetzt aber Schluss. Als er um die Ecke bog,
entdeckte er einen Wagen in der Einfahrt des
Nachbargrundstucks. Genau der Wagen war kurz zuvor an
ihm vorbeigefahren, wahrscheinlich gehorte er der neuen
Nachbarin.

Wie lastig.

Hoffentlich entpuppte sich diese Nessa Millbrook nicht
als Nervensage. Auf Kindergeschrei, laute Musik und
launische Teenager, die mit Kippen und Bierdosen alles
vollmullten, konnte er gut verzichten.

George hastete seine Auffahrt hoch, offnete die Tur einen
Spalt und schlupfte hinein. Endlich konnte er aufatmen.

Doch seine Erleichterung wahrte nur kurz, denn schon
naherte sich brummend ein grolses Fahrzeug, das nicht
weiter zum Bauernhof fuhr, sondern rumpelnd vor seinem
Haus stehen blieb.

Mit Radio und Zeitung unterm Arm schlangelte sich

George durch den Flur ins Wohnzimmer bis zu seinem



Schreibtisch am Fenster. Dort legte er alles ab und stellte
sich zwischen Sessel und Anrichte, auf der sich
Marmeladenglaser turmten, und linste durch die Gardinen.
Bei dem Wagen handelte es sich um ein
Umzugsunternehmen, das Firmenlogo prangte auf der
Seite des Transporters.

Zwei Manner stiegen aus, einer hielt einen Stapel Papiere
in der Hand. Nachdem er einen Blick darauf geworfen
hatte, sah er zum Bungalow. »Hier sind wir richtig«, horte
George ihn sagen.

Gereizt schuttelte George den Kopf. All dieses Kommen
und Gehen behagte ihm gar nicht. Seine Morgenroutine
war bereits heftig durcheinandergeraten und nun auch
noch das!

Jetzt konnte George blofS hoffen, dass die Mobelpacker
schleunigst abzogen, und sein Leben wieder in geordneten
Bahnen verlief. Fur heute konnte er keine weiteren
Storungen verkraften.



Kapitel 2

Nessa

Nessa Millbrook verfolgte mit Genugtuung, wie sich ihr
neues Heim mit ihren Habseligkeiten fullte. So viel hatte
sie allerdings gar nicht erst mitgenommen, denn sie hatte
den Umzug ins hubsche kleine Cottage nach Applewell
genutzt, um ordentlich auszumisten. Ihrer Meinung nach
gab es nichts Besseres, als sich regelmalSig von
uberflussigem Zeug zu trennen. Als ihr Sofa auf den Laufer
platziert wurde, der die Bodenfliesen bedeckte, der
Fernseher auf den Eckstander wanderte und das
Bucherregal, das einst ihrer Mutter gehort hatte, in der
kleinen Nische neben dem Kaminsims einen Platz fand,
fuhlte sie sich schon fast wie zu Hause.

»Die kann oben gleich ins erste Zimmer, sagte sie zu
den Mobelpackern, die schnaufend eine Kommode in den
Flur schleppten. Nessa musste sich das Grinsen verkneifen.
Irgendwie genoss sie die Situation, so als wurde sie als
Politesse den Verkehr regeln.

Wahrend die Manner die Treppe hochwankten, fischte
Nessa aus der Kiste mit der Aufschrift Kiiche einen
Wasserkessel heraus. In derselben Kiste fand sie auch
Becher, H-Milch, Kaffee, Tee und Zucker und machte ihnen
allen erst einmal einen wohlverdienten Tee. Als Nachstes



holte sie ihre unglaublich lautstarke Siamkatze Sylvia, die
noch auf dem Rucksitz ihres Wagens in der Transportbox
salS und sicher schon ganz ungeduldig war.

Weil sie nicht mehr wusste, in welchem der unzahligen
Kartons das Katzenfutter steckte, war sie bei ihrer Ankunft
in Applewell in den erstbesten Laden gesturmt. Pins to
Elephants machte seinem Namen alle Ehre, davon hatte
Nessa sich selbst uberzeugen konnen. Die arme Sylvia
dachte bestimmt, sie sei auf Diat gesetzt worden, denn
normalerweise hatte sie um diese Zeit langst ihr Fressen
bekommen, doch heute hatte Nessa in aller Fruhe
aufbrechen wollen.

»In der Kuche steht Tee, wenn Sie mogen, sagte Nessa,
als die Manner die Treppe hinuntergestampft kamen. Dann
ging sie nach draullen zum Wagen, um Sylvia aus ihrer
Kiste zu befreien.

Nessa grinste. Kaum hatte sie einen Ful$ vor die Tur
gesetzt, horte sie es schon maunzen, dabei hatte sie den
Wagen auf dem verwilderten Rasen ganz ans Ende der
Auffahrt (gut, so lang war die Auffahrt nun auch nicht)
abgestellt, damit der Mobelwagen moglichst nah am
Eingang parken konnte. Die Katze machte sich lautstark
bemerkbar.

»Sylvia, Sylvia«, flotete Nessa. »Was ist denn los? Du
steckst nicht gerne in der Kiste, stimmt’s?«



Als Nessa sich an der Transportbox zu schaffen machte,
um die Katze herauszulassen, verlieh diese ihrer Emporung
noch lautstarker Ausdruck. Doch sobald Sylvia in
Frauchens Armen war, schnurrte sie und rieb das Kopfchen
an ihr.

Nessa liebkoste sie eine Weile, bevor sie die Katze am
Halsband mit einer dunnen roten Lederleine festmachte
und ins Gras setzte.

Normalerweise gingen Katzen ja nicht an der Leine, doch
diese schon, auch wenn sie in ihrem alten Zuhause in
Bristol auch allein rausgedurft hatte. Doch bis Sylvia hier
alleine herumstromern durfte, wurde es eine Weile dauern.
Bevor sie weitere Ausfluge machte, sollte sie sich an Haus
und Garten gewohnen.

Erst einmal musste die Katze an der Leine bleiben, denn
solange die Turen fur die Mobelpacker sperrangelweit
offen standen, wollte Nessa nicht riskieren, dass Sylvia
ausbuxte.

In geduckter Haltung setzte die Katze vorsichtig eine
Pfote vor die andere, spitzte die Ohren und schnupperte, ob
all der fremden Gerausche und Geruche. In dem kleinen
Dorf zwei Kilometer von der walisischen Westkuste entfernt
war es so anders als in den belebten Strallen von Bristol.
Nessa konnte sich gut vorstellen, dass die neuen Eindrucke
die Sinne des Tiers uberfluteten.



»Hier wird es dir gefallen«, meinte sie. »Lauter Gras,
Baume und Felder zum Erkunden. Mause fangen, Vogel
jagen.« Gott sei Dank fing ihre Katze nicht besonders viel.
Eine einzige tote Maus bislang, doch selbst daran dachte
Nessa mit Schaudern zuruck.

Wahrend sie so dastand und Sylvia ein wenig
herumschnuppern liel3, betrachtete sie das Cottage voller
Gluck. Von aufSsen sah es aus wie im Bilderbuch, neben dem
Eingang rankte die obligatorische Rose am Spalier empor,
das Dach war aus grauem Schiefer und die Mauern aus
Naturstein. Drinnen war es renovierungsbedurftig, doch
blofs die Kuche und das Bad mussten grunduberholt
werden, der Rest brauchte nur ein wenig Farbe und Hege
und Pflege. Darauf verstand sich Nessa. Tapezieren war
nicht so ihr Fall. Heimwerkern lag ihr allgemein gar nicht.
Doch abgesehen von ein paar kleinen Macken war das
Haus gut in Schuss, und sie dachte nicht im Traum daran,
die schonen Steinfliesen mit Auslegware zu verunstalten
oder die herrlichen alten Kamine rauszureifsen. Die Boden
im ersten Stock mussten abgeschliffen und neu versiegelt
werden, doch dafur, dass es so lange leer gestanden hatte,
war das Haus wirklich tipptopp.

Es war Liebe auf den ersten Blick. Eigentlich seltsam,
denn es war an einem nassen grauen Marzmorgen passiert.
Punkt neun Uhr war sie hier aufgeschlagen, und zehn



Minuten spater hatte sie dem Makler schon ein Angebot
unterbreitet.

Und nur ein paar Wochen spater stand sie nun hier als
stolze Hausbesitzerin. Vielleicht nicht unbedingt das
Cottage am Meer, das ihr vorgeschwebt hatte, als sie das
Krankenhaus von ihrem vorzeitigen Ruhestand in Kenntnis
gesetzt hatte, doch der niedrige Preis machte den
fehlenden Meerblick wett. Bei den grunen Hugeln und dem
weiten Himmel wurde sie den Anblick der kalten grauen
Irischen See am Morgen sicher nicht vermissen. Applewell
lag nur zwei Meilen vom Meer in einer kleinen Senke, ihr
Haus befand sich allerdings erhoht auf einem Hang,
deshalb hatte sie diesen wundervollen Blick auf die
umliegende Landschaft.

Nessa hatte das Gefuhl, so alle Vorteile zu genielSen. Zum
Meer war es ein Katzensprung, da konnte sie locker zu Ful$
hinlaufen, was sie auch vorhatte, und zudem hatte sie Wald
und Wiesen vor der Tur.

Aus dem Augenwinkel nahm sie eine winzige Bewegung
wahr, und ihr Blick wanderte hinuber zum Nachbarhaus.
Weil der Bungalow nebenan ein wenig hoher lag, hatte sie
ihn trotz der Hecke, die die beiden Grundstucke trennte,
gut im Blick. Die Kiesauffahrt war picobello, kein Unkraut,
die Mulltonnen standen in Reih und Glied vor der Garage,
und vor den Fenstern hingen Gardinen. Alles sah sehr
gepflegt aus. Wer mochte da wohl wohnen?



Als sie erneut eine Bewegung ausmachte - garantiert
hatte da eine Gardine geruckt -, sah Nessa schnell weg.
War ja auch nur allzu verstandlich, dass die Nachbarn
neugierig waren, aber als ersten Eindruck wollte sie nicht
unbedingt uber die Ligusterhecke gaffend erwischt werden.

Doch wahrend sie augenscheinlich auf Sylvia achtgab,
warf sie immer wieder verstohlene Blicke hinuber.

Bei ihrem ersten und einzigen Besuch, als sie sich direkt
zum Kauf entschieden hatte, hatte sie sich in der
Nachbarschaft nur fluchtig umgesehen. Alles hatte
anstandig gewirkt, weiter hatte sie sich fur die Nachbarn
nicht interessiert.

IThr Hauschen war das vorletzte in der Stralse und glich
dem Cottage zur Rechten, es schien aus der gleichen Zeit
zu stammen wie auch die restlichen kleinen Doppelhauser
dahinter: zwei Zimmer im Erdgeschoss, zwei Schlafzimmer
im Obergeschoss und Schindeldach. Blumentopfe zierten
den Eingangsbereich ihres Nachbarn zur Rechten.

Doch der Bungalow zur Linken war offenbar hundert
Jahre spater gebaut worden, er hatte ein rotes Ziegeldach
und eine verputzte Fassade, die weilds gestrichen war. Wie
es wohl da drinnen aussehen mochte? Schaute der
Gardinenspion durchs Schlafzimmer- oder
Wohnzimmerfenster? Wie viele Leute wohnten da? Ob sie
Kinder hatten?



In den umliegenden Garten konnte sie nirgends
irgendwelche Kinderrader oder Basketballkorbe entdecken,
aber das musste nicht unbedingt etwas heilSen. Was mochte
der Gardinenspion wohl von ihr denken? Da stand sie nun
im Vorgarten mit einer Katze an der Leine. Hoffentlich
hielten die Nachbarn sie nicht fur eine typische Katzenfrau
mittleren Alters. Naturlich sah man ihr das Alter an,
obwohl sie sich keinesfalls alt fuhlte, und als Katzenfrau
begriff sie sich schon gar nicht, obwohl sie unter der
Fuchtel einer besitzergreifenden und fordernden Siamkatze
stand.

Sobald sie sich ein wenig eingelebt hatte, wurde sie sich
reihum bei den Nachbarn vorstellen. Mit ihrem
Schichtdienst war es in Bristol nicht so leicht gewesen, den
Kontakt zu den Nachbarn zu halten. Ihrer Erfahrung nach
waren die Leute in der Stadt nicht so offen wie auf dem
Land und blieben eher fur sich, da war es ohnehin
schwieriger, Freundschaften mit den Nachbarn zu
schlielSen.

Doch jetzt, wo sie wieder zuruck in Wales war, wollte sie
sich voll und ganz ins Dorfleben sturzen. Hochste Zeit, dass
sie endlich einmal Wurzeln schlug. Und anfangen wurde sie
mit dem Gardinenspion von nebenan.

Wahrend Sylvia vorsichtig den Vorgarten erkundete,
malte sich Nessa schon aus, wie sie am Gartenzaun

schwatzten, sich gegenseitig zum Kaffee oder Grillen



einluden, sich Zucker ausliehen, fureinander Pakete
annahmen und in der Urlaubszeit die Blumen gossen. All
die Dinge, die gute Nachbarn taten, und die Nessa bislang
in ihrem Leben vermisst hatte.

Sobald die Mobelpacker fertig waren, wollte Nessa die
Kuche erst grundlich schrubben und all ihre Utensilien
verstauen. AnschlielSend wurde sie in den nachsten Laden
gehen, ihre Vorrate auffullen und Kuchen backen. Jeder
ihrer direkten Nachbarn wurde einen Kuchen bekommen.

Hier wurde es ihr gefallen, das wusste sie jetzt schon!



Kapitel 3

George

Verflixt! Die fremde Frau hatte ihn beim Spionieren
erwischt. Hatte er blofS nicht die Gardine
beiseitegeschoben, hatte er aber, denn er wollte sich
vergewissern, dass die Frau im Vorgarten nebenan dieselbe
war, der er eben im Laden begegnet war.

Tatsachlich! Ohne die vielen Lagen aus Tull erkannte er
sie eindeutig wieder.

George zuckte zuruck, obwohl sie ihn ja eigentlich gar
nicht sehen konnte, wartete, bis sie den Blick abwendete,
um erneut dicht ans Fenster zu treten.

Allem Anschein nach war sie allein. Gab es da vielleicht
einen Mann oder Partner?

Hoffentlich nicht. Zwei Personen machten einfach
doppelt so viel Arger wie eine. Doppeltes Kommen und
Gehen, doppelt so viel Krach. Wenigstens brachte sie keine
Kinder mit, jedenfalls nicht den Mobeln nach zu urteilen,
die die Manner aus dem Transporter hievten. Wenn er ihr
Alter richtig einschatzte, waren ihre Kinder auch schon
erwachsen. Wie alt mochte sie sein? Hatte er bei der ersten
Schatzung richtig gelegen? Angestrengt schaute er zu ihr
hinuber. Das Alter von Frauen schatzen, konnte er nicht
gut. Wenn er ehrlich war, konnte er eigentlich nichts gut,



